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Komu poslouzil Festival Ullmann?

Véra Sustikova | 11/15 |Festivaly, koncerty

Ve dnech 14. — 16. 4. se konal v Clam-Gallasov¢ palaci v Praze Festival Ullmann jako doprovodny
program k vystavé Viktor Ullmann. Svédek a obét’ apokalypsy. 1914-1944, jejimz autorem je rakousky
rezisér Herbert Gantschacher z Klagenfurtu. Festival nabidl prazskému publiku dvé Ullmannova dila v
nastudovani rakouského souboru ARBOS: operu Cisat Atlantidy aneb Odepteni smrti (Der Kaiser von
Atlantis oder Die Todt-Verweigerung) — jako filmovy zaznam piedstaveni v Terezin€ v roce 1995 i jako
novou inscenaci dila ve verzi pro loutky, a také premiéru nové inscenace koncertniho melodramu Piseii o
lasce a smrti korneta Krystofa Rilka (Die Weise von Liebe und Tod des Cornets Christof Rilke)
komponovaného na zndmou baseni Rainera Marii Rilka. Ob¢ tato dila napsal Viktor Ullmann v letech
1943-1944 v koncentraénim tabote Terezin.

Jméno Viktora Ullmanna (1898-1944) jako jednoho z tzv. terezinskych skladatell se postupné prosadilo
do povédomi ¢eské hudebni vetejnosti po roce 1989 a néktera jeho dila se stala v poslednich letech jiz
soucasti naSeho hudebniho zivota (nedavna ceska premiéra Ullmannovy opery Pad Antikrista, uvedena
opernim souborem v Olomouci, n¢kolikeré uvedeni melodramu Piseii o lasce a smrti korneta Krystofa
Rilka na Mezinarodnim festivalu koncertniho melodramu Praha v letech 2003 a 2014 s klavirem, roku
2007 s Ceskou filharmonii. V rezii Lubomira Pozivila recitovala Soiia Cervena, ktera dilo zatadila trvale i
do repertoaru svych mimoprazskych vystoupeni. Moznost srovnani s nastudovanim rakouskych umeélca
proto vzbudila pozornost milovniki melodramu.

ZasvécengjSimu publiku je zndmo, Ze divadelni reZisér Herbert Gantschacher se Ullmannovym dilem i



http://hudebnirozhledy.scena.cz/www/index.php?page=clanek&id_clanku=2993

2 von 2

jeho osobou zabyv4 jiz fadu let. V roce 1993 nastudoval operu Cisaf Atlantidy se svym souborem ARBOS
v Klagenfurtu, pohostinsky ji uvedl také poprvé v Praze a v roce 1995 i piimo v n¢kdejsim zidovském
ghettu Terezin. Gantschacher je také zndm jako umélecky feditel ,,Evropského a Mezinarodniho
divadelniho festivalu neslySicich* ve Vidni a spolupracovnik polského divadla neslySicich ,,Teatr 3 ve
Stéting v ramci festivalu ,,Divadlo bez hranic*. Jeho snaha propojit oba predméty svého zajmu — Ullmanna
a divadlo neslysicich — je sice z jistého thlu pohledu pochopitelna, avsak pfinasi s sebou mnoha uskali, jak
ukézal praveé Festival Ullmann. Zajem o nové uvedeni zndmého melodramu ptivedl 15. 4. do publika
nemnoho posluchact spiSe z fad hudebnich a divadelnich odbornikd. Pomineme-li, Ze ti§tény program
nekorespondoval se skute¢nosti, pak se ,,nepfipravené* obecenstvo stalo svédkem zvlastni autorské koldze
reziséra Gantschachera, ktery pfedsunul Ullmannovu melodramu jesté Pisné na texty Friedricha
Holderlina a Pisen Wendla im Garten a propojil je s nasledujicim melodramem do jednoho celku. Oslim
mistkem takového pokusu byl spole¢ny jmenovatel vSech hranych skladeb — terezinské ghetto, kde
Ullmann vSechny tyto skladby napsal. Pro utvrzeni pak oblékl uc¢inkujici do quasi vojenskych uniforem a
snazil se sjednotit pfedstaveni evokaci Ullmanna — vojaka 1. svétové valky, coz ostatn¢ odpovidalo
celkovému pojeti vystavy, kterd vypovida spise o predpokladech vzniku a pritbéhu 1. svétové valky a jen
malé ¢ast je vénovana Ullmannovi a jeho Gcasti v ni. (V doprovodném katalogu vystavy se 131 stranami
hlavniho textu se prvni zminka o Ullmannovi nachazi az na stran¢ 108 a o jeho dile az na s. 118.) Rilkeho
basen je zasazena do sedmnactého stoleti a sugestivné li¢i ptibeh korneta Rilka ve vélce proti Turkiim.
Prenesenim pribéhu ze sedmnéctého stoleti do stoleti dvacatého sice dilo ztratilo néco ze své poeticnosti,
ale publikum to jesté pfijalo vstticné.

Ovsem jiz v uvodni pisiiové ¢asti se ukazala zékladni slabina experimentu: vedle vybornych vykont
basbarytonisty Ruperta Bergmanna a klaviristy Christopha Traxlera a jejich skvélé souhry piisobilo
zapojeni hluchého herce Wernera Mosslera jako nadbytecné a rusivé. To se jesté vystupiiovalo pfi
provedeni melodramu. Mimotadnou kvalitou pfednesu piekvapil pévec Bergmann, ktery dokéazal velmi
emotivné interpretovat recitaéni part, a predstavil se tak jako neméné kvalitni herec. Skoda, Ze jeho vykon
byl soustavné dublovan gestickym projevem, o némz se neda s urcitosti fict, zda byl hereckym
ztvarnénim, ¢i snad prekladem do znakové feci. Néktera gesta plisobila na divaky az trapné a mnozi radéji
sledovali melodram se zavienyma o¢ima.

Snad by bylo mozné vyuzit ve scénickém feseni melodramu divadelni praci s neslySicim hercem, jak se o
to Herbert Gantschacher pokousi, ovSem za predpokladu, Ze bude velmi citlivé zvazovat, jaké dilo to
unese. Jist¢ naptiklad Rousseaiiv Pygmalion, kde se stfida slovo s hudbou a je zde pocitano pii hudebnich
plochach s pantomimou, takovym dilem je. AvSak Ullmanntiv melodram je plné prokomponovanym
dilem, kde nenajdeme ani skulinku pro jakykoliv ptidavny prvek. Jedna se vlastné o mistrovskou zkratku,
nebot’ Ullmann velmi promyslené vybral pro sviij melodram jen dvanéct scén z ptivodni poemy, které
sefadil tak, aby pfi stiidani lyrickych a dramatickych obrazii spély v jediném dramatickém oblouku k
vrcholu dila — vyli¢eni hrdinské smrti korneta. Zda se vSak, ze rezisér pii sledovani svého specifického
zameru si ani tuto souvislost jednotlivych ¢asti dila neuvédomuje. Jak by mohl jinak natahovat pauzy mezi
nimi bezvyznamnymi a s d¢jem nesouvisejicimi ,,hereckymi intermezzy* jako napiiklad oblékani a
svlékani solisty i klaviristy do vojenského munduru, jindy otevirani flasky Sampanského a ptipijeni si
apod., coz zcela rozbijelo celkovou stavbu dila a z jednotného dramatického oblouku vytvéaielo jen jakysi
kaleidoskop jednotlivych scének bez mozZnosti udrZet si povédomi o celku. Ve vysledku tak toto
zpracovani siln¢ oslabilo nejen emotivni, ale 1 sd€lovaci funkci melodramu a v dasledku Ullmannovo
zavazné dilo znehodnotilo. Je tieba se zamyslet nad tim, zda akcentaci obecné historického zaméru lze
nadfazovat uméleckym intencim dila. Domnivam se, Ze nikoliv, a kladu si otdzku, komu by mél poslouzit
Festival Ullmann. Ze by snad pfece jen SKLADATELI Viktoru Ullmanovi?
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